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| Noors tradgard

- funderingsfragor och skrivévning

Amne: Svenska, SVA, SFI

Arskurs: Gym, Vux

Lektionstyp: reflektion och diskussion, skrivovning
Lektionsatgang: 2-5

Funderingsfragor T o e

Fragorna kan anvindas som en kontroll av att man = AR
har forstatt det man last. For manga fragor kan 5 e RS

stora lasningen, en del fragor passar bra ensamma ; ~ g~ - =
som en mer fordjupande uppgift. Anviand dem efter , TRADGARD '

eget huvud och lust.

SARA WADELL
Fel kvinna pa fel plats (sidorna 7-12) e
e Vad ir Noors arbete?
e Varfor star det VP pa lakanet?
e Har du sjalv lakan med initialer pa?

Skaffa en hobby! (sidorna 13-20)

e Varfor ar Noor pa daligt humor?

e Vad tycker hennes barn att hon ska gora?
e Vad tycker hon om Hassans forslag?

En lukt av rav (sidorna 21-26)
¢ Vad drommer Noor om?
e Vad drommer du gdrna om?

® Vad far Noor att vilja bygga en tradgard, tror
du?

Ett spannande forslag (sidorna 27-37)

e Vilka dr med pa motet?

e Ar det nigon som kan vilja samma sak som Noor?
e Vad vill de andra?

e Varfor blir Astrid irriterad, tror du?
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En stark kvinna (sidorna 38-43)

e Vilket ar farmor Shilas budskap i Noors drom?

e Vem tar du girna rad ifran nar du har bekymmer?
® Vad gor Noor nir hon har lagat shole zard?

Lisas glanta (sidorna 44-53)

e Man kan leva hela sitt liv i hjalm. (sidan 45) Vad menar Noor med det?
e Vem ar Lisa?

® Vad hade du velat ha i din del av tradgarden?

Nagot forbjudet (sidorna 54-57)
e Var far gruppen pengar ifran?
e Hur gor de for att forandra tradgarden?

Myror och elefanter (sidorna 58-61)
e Varfor blir Astrid s arg, tror du?
® Vad kommer nu att hinda med tradgarden?

Blommor och gravskopor (sidorna 62-67)
e Vad far Marten att dndra sig?

Den basta tradgardsmastaren i staden (sidorna 68-72)
e Vad ska Noor gora nu?

e Vad tycker familjen om det?

e Vad har Noor forstatt om Beros?

Ta reda pa mer

Var kan man sjilv odla blommor och gronsaker dar du bor?

Skrivovning

Hur 4r det att inte ha nagot att gora eller tycka att det man gor ar trakigt?

Prata om det och samla ord som kan beskriva hur det ar nar det ar trakigt, hur det kdnns,
vad man gor, var man ar och sa vidare.

Anvind orden till att skriva dikter.
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